
 

 
Dekontaminationserklärung 

Declaration of Decontamination 

FB 2.4-KS-06 
Datum: 29.11.2023 / TK 
Revision: 1 

 
Empfänger der Rücksendung/ Recipient of return: 
 

  SAXON Junkalor GmbH   Tel.: +49340 5510 315 
  Abteilung Service    Fax: +49340 5510 201 
  Alte Landebahn 29    e-Mail: service@saxon-junkalor.de 
  06846 Dessau-Roßlau 
  Germany 
 

Erklärung der Gefahrenfreiheit/ Declaration of risk elimination 
 

Wir als Empfänger können zurückgesendete Geräte bzw. Baugruppen nur dann transportieren, 
prüfen, reparieren oder entsorgen, wenn dies ohne Risiken für Personal und Umwelt möglich ist. 
Ohne Kontaminationserklärung können wir Ihre Rücksendung leider nicht entgegennehmen. Bitte 
bringen Sie die Erklärung gut sichtbar außen an der Verpackung an! 
Vielen Dank für Ihr Verständnis! 
We as recipient can only transport, inspect, repair or dispose returned devices and assemblies if it is 
possible to do so without risk to personnel and the environment. 
Without a declaration of contamination we will not accept your reshipment. 
Please attach this declaration visibly outside the package! 
Thank you for your understanding. 
 

Eingesendetes Produkt/ returned product:  _________________________________  
 

Werknummer/ serial number:  _________________________________  
 

Grund der Einsendung/ reason for return: _________________________________  
 

Verwendetes Medium/ used substances: _________________________________  
 

Hinweis: Kontaminierte Produkte werden nur nach vorschriftsmäßiger 
Dekontaminierung angenommen! 
Advice: Contaminated products will only be accepted after proper decontamination! 
 

Einsatzbedingte Kontaminierung des Produktes/ Use-related contamination of the product 
 

 Toxisch/ toxic     ☐ Nein/ No   ☐ Ja/ Yes 

 Ätzend/ corrosive    ☐ Nein/ No   ☐ Ja/ Yes 

 Explosiv/ explosive    ☐ Nein/ No   ☐ Ja/ Yes 

 Biologisch/ biological    ☐ Nein/ No   ☐ Ja/ Yes 

 Radioaktiv/ radioactive    ☐ Nein/ No   ☐ Ja/ Yes 

 Sonstige Schadstoffe/ other pollutants  ☐ Nein/ No   ☐ Ja/ Yes 
 

Rechtsverbindliche Erklärung/ legally binding statement 
 

Hiermit versichern wir, dass die Angaben korrekt und vollständig gemacht wurden und wir 
akzeptieren eventuelle Folgekosten. Das Produkt ist frei von Rückständen in gefährdender 
Menge. 
We hereby affirm that the information given are correct and complete and we accept 
consequential costs if necessary. The product is free of hazardous amounts of contaminated 
substances. 
 

Firma/ company: ___________________________________________________________  
 

Abteilung/ department:____________________ Name/ name:______________________ 
 

Straße/ address:_________________________ PLZ, Ort/ postcode, city:_____________  
 

Tel.-Nr./ phone no.:______________________ e-Mail: ___________________________ 
 

Datum, Unterschrift/ date, signature:_____________________________________________ 

mailto:service@saxon-junkalor.de

